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Miedzy Wschodem i Zachodem.
Stowianszczyzna Cypriana Norwida i Sw. Jana Pawta Il

Between East and West.
Slavism in the works by Cyprian Norwid and St. John Paul Il

Abstract: The article shows the relationship between the awareness of St John
Paul Il manifested in his apostolic activities and the thought of Cyprian
Norwid in the context of Romantic cultural geography. Following Norwid,
the Pope takes up the task of defining himself by the Slavs through their
position on the map of Europe and in relation to their own heritage,
the basis of which is Christianity. As a consequence, Karol Wojtyta not
only appreciates the origins of the Slavs (by pointing to their relation-
ship with the revealed and incarnate Word), but also reconstructs the
religious warp of Polish literature, which began with Bogurodzica and
has remained as a foundation reference throughout the country’s his-
tory. It seems that the described way of thinking stands in opposition
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to the contemporary search for the sources of modern Polish literature,
represented by R. Nycz or M.P. Markowski, who separate and describe
the formation, using the superior category of language.

Keywords: Romanticism, Slavs, cultural geography, East, West, modernity,
word.

Sw. Jan Pawel II wielokrotnie deklarowat artystyczna blisko$¢ i intelektualne
zadluzenie wobec poezji Cypriana Norwida. Znamienne wydaje si¢ papieskie
btogostawienstwo nad urng z prochami autora Vade-mecum w 2001 roku przed
jej ztozeniem w wawelskiej Krypcie Wieszczow, w ktorym padty stowa:

Chciatem rzetelnie sptaci¢ mdj osobisty diug wdziecznosci dla poety, z ktérego
dzietem faczy mnie bliska, duchowa zazytos¢, datujaca sie od lat gimnazjalnych
[...]. Cyprian Norwid pozostawit dzieto, z ktérego emanuje Swiatto pozwalajace
wejs¢ gtebiej w prawde naszego bycia cztowiekiem, chrzescijaninem, Europej-
czykiem i Polakiem [...]".

Najczesciej zwiazki obu poetéow i myslicieli bywaty przedmiotem analiz
w wierszach pozostawionych przez papieza’, uyymowanych w kontekscie ca-
losci dziedzictwa romantycznego. Jarostaw Maciejewski, obok wptywu Nor-
wida deklarowanego i praktykowanego w poezji, widzi w tworcy takze zrodto
inspiracji w intelektualnym depozycie, ktory krakowski arcybiskup pozostawit
w mysli posoborowe;j:

I Wypowiedz papieza opublikowana [w:] Norwid bezdomny. W 180. rocznice urodzin poety,

red. J. Kopcinski, Warszawa 2002, s. 7-8; cyt. za: G. Halkiewicz-Sojak, Rapsod i rapsodycznosé
w dykcji poetyckiej i refleksji Cypriana Norwida i Karola Wojtyly, [w:] K. Dybciak, Pisarstwo Ka-
rola Wojtyly — Jana Pawla Il w oczach krytykow i uczonych, Warszawa 2019, s. 265. Cytowana
autorka wskazuje na wielostronne i glebokie powinowactwo z wyboru, obejmujace takie aspekty,
jak: ,,podobienstwo stow-kluczy w utworach obu poetow, podobienstwo dykcji poetyckiej, ujaw-
niajace si¢ w dialogowosci, dyskretnej obecnosci podmiotu, wystepowaniu analogicznych sytuacji
lirycznych 1 poetyckich obrazow. Zwraca tez uwage predylekcja obu poetéw do siggania po takie
gatunki literackie, w ktorych jest miejsce na stowo uroczyste”. Tamze, s. 265-266.

2 Na ten temat zob. zwlaszcza A. Koztowska, Wobec tradycji literackiej: Poezja z ducha

Norwida, [w:] K. Dybciak, dz. cyt. Autorka pisze: ,,Norwid jest jedynym polskim pisarzem, ktorego
wplyw ujawnit Karol Wojtyta bezposrednio w swoich utworach. Nazwisko Norwida pojawia si¢ pi-
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[...] jego wiasny wktad myslowy w ten system wywodzi sie z ukierunkowania
wrazliwosci poznawczej i moralnej Karola Wojtyty problemami Dziadéw, Kor-
diana, Nie-Boskiej komedii, Anhellego, Kréla-Ducha. Wywodzi sie on takze
z refleksji polskich filozoféw z okresu romantyzmu: Libelta, Cieszkowskiego,
Trentowskiego [...]. | pamietajmy, ze to polska poezja zdecydowanie odrzucita
zachodnioeuropejski, peten pychy egotyzm romantyczny na rzecz indywiduali-
zmu spofecznie zaangazowanego, a potem pokorng anonimowo$¢ mesjanizmu.
Pamietajmy tez, ze ta ewolucja polskiego romantyzmu zamkneta sie refleksjami
Norwida o wewnetrznej wolnosci stowa, o cztowieku-quidamie, o ksztatcie mi-

tosci czystej3.

Z bogatego spadku po dziewigtnastowiecznych Polakach $w. Jan Pawet 11
czerpatl nie tylko jako poeta i teolog, ale takze jako nauczyciel i wychowaw-
ca. Z kultury romantycznej wyrastato jego rozumienie tozsamo$ci narodowe;j,
gleboka Swiadomo$¢ uczestnictwa w dziejach, charakterystyczne poczucie
pigkna zwigzanego z mitoscig i pojecie osoby, uksztattowanej na podobien-
stwo boskie, ale tez zakorzenionej w rodzinie, wspolnocie jezykowo-kulturo-
wej 1 historii. Papieski obraz czlowieka, transcendentny wobec materialnych
1 spolecznych wyznacznikéw egzystencji — naznaczony chrzescijanskim uni-
wersalizmem — zawsze nosit znak przynalezno$ci do jednostkowej biografii,
do wychowania domowego i do tradycji narodowej. Dziewi¢tnastowieczng
proweniencj¢ miata rowniez formutowana przez $w. Jana Pawta II koncepcja
Europy i definicja roli, jaka w niej winni odegra¢ Stowianie.

Literacka i publicystyczna kariera wspolnoty ludow zamieszkujacych za-
odrzanskie i batkanskie tereny Europy zostata ufundowana na uwagach Jo-
hanna Gottfrieda Herdera w Myslach o filozofii dziejow. W Polsce badania nad

smach artystycznych Wojtyly raz, w juweniliach, a mianowicie we wstepie do Sonetow — Zarysow”.
Tamze, s. 341. Zofia Zargbianka pisze na ten temat: ,,W tego rodzaju pojmowaniu stowa, zaktada-
jacym aktywnos¢ wewnetrzna odbiorcy i jego intelektualng prace, niewatpliwie widoczne sa $lady
fascynacji Wojtyly tworczosécia Norwida, w wieloraki sposob oddzialujaca na poezje przysztego
papieza”. Z. Zargbianka, Wprowadzenie. Twworczos¢ literacka Karola Wojtyly w kontekscie edycji
drugiego tomu krytycznego wydania jego dziet, [w:] K. Wojtyta, Jan Pawel II, Dziela literackie i
teatralne, tom 1I: Utwory poetyckie (1946-2003), pod red. Z. Zargbianki, zespot red. M. Burghardt,
K. Dybciak, S. Dziedzic, A. Karon-Ostrowska, J. Popiel, P. Ptasznik, Krakow 2020, s. 13.

3 I. Maciejewski, Karol Wojtyla i Jan Pawel Il wobec literatury, [w:] K. Dybciak, Pisarstwo

Karola Wojtyly — Jana Pawla I w oczach krytykow i uczonych, Warszawa 2019, s. 134.
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Stowianszczyzng zainspirowane zostaly po utracie przez Rzeczpospolitg nie-
podleglosci przez Warszawskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk.

W latach 30. i 40. XIX wieku - jak pisze Maciej Michalski - powstaty nowe osrod-
ki tej mysli. Z krajowych nalezy wymieni¢ Lwéw i Krakéw, gdzie grupy zainte-
resowane tematyka stowianskg skupione byly wokdt almanachu ,Ziewonia”,
~Pamietnika Naukowego”, a w Wilnie wokdt , Athenaeum” wydawanego przez
J. I. Kraszewskiego. Od konca lat 30. Poznan (a szerzej Wielkopolska) stanowit
centrum krajowej mysli stowianofilskiej. Na emigracji ruch stowianofilski skupio-
ny byt intelektualnie wokét wyktadéw z literatury stowianskiej A. Mickiewicza oraz
kilku innych grup, zgromadzonych gtéwnie wokét czasopism, ktére na swoich
tamach ogtaszaty artykuty o tematyce stowianofilskiej*.

Cyprian Norwid poznat nurt stowianofilski podczas kontaktow z przed-
stawicielami literatury krajowej, ale dopiero na emigracji podjat refleksje
historiozoficzng ze Stowianami w roli glownej. Mozna powiedzie¢, ze po
licznych podrézach, odwiedzinach wielu miast starego kontynentu — Drezna,
Pragi, Florencji, Paryza, Rzymu, Londynu — oraz amerykanskiego Nowego
Jorku, Stowianszczyzna awansowala na centrum Norwidowskiej refleks;ji
poswigconej Europie i jej dziejom?, przy czym nie oznaczala tylko teryto-
rium geograficznego. Nie byla tez zestawem sagdow i1 wartos$ci, ktore powstaty
w wyniku rozwijanych od dziatalnosci WTPN badan rodzimych starozytno-
$ci. W tworczosci Norwida znaczenie Slowianszczyzny nie wynikngto row-
niez z poszukiwania poganskiej egzotyki i poczucia odr¢gbnosci od polerowa-
nych narodéw zachodnich oraz z westchnien za prastowianska idylla (co za
Herderem powtarzali Kazimierz Brodzinski i Jan Pawet Woronicz). Polskie
stowianofilstwo, wyroste z tych doswiadczen, mialo, jak sadzi Michalski,
»tendencje rusofilskie, ktore miaty by¢ nieco pdzniej kontynuowane przez
Wactawa Aleksandra Maciejowskiego (1792—-1883). Dolega Chodakowski
zdaniem A. Walickiego postrzegal przede wszystkim lud Rosji jako najbar-

4 M. Michalski, Dawni Stowianie w tradycji polskiej I potowy XIX wieku. W poszukiwaniu

tozsamosci wspolnotowej, Poznan 2013, s. 62.

5 Na ten temat zob. G. Halkiewicz-Sojak, Norwidowski wariant tematu stowianskiego na

romantycznym tle, ,,Studia Norwidiana” 2013, nr 31, s. 18 i nn.
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dziej »pierwotny« ze stowianskich spotecznosci, nieskazony szlacheckoscia,
jak lud w Polsce™.

Norwid, odmiennie niz Adam Czarnocki, sytuowat Stowianszczyzng
w perspektywie historii ducha chrzescijanskiego’, ale w swoich wierszach nie
zaniedbywat takze konkretnego umiejscowienia w kulturze narodowej oraz
w przestrzeni politycznej i geograficznej. Macierzysta Slowianszczyzna byta
dla poety znakiem zakorzenienia w Stowie i owocem wysitku, ktory prowadzi
do podniesienia si¢ z niewolnictwa (sclavus), wzorem zbawczej ofiary Chry-
stusa na krzyzu. W Rzeczy o wolnosci stowa Norwid napisze o dwuznaczno$ci
nazwy Stowianie:

Wyraz Slavus mégt znaczy¢ i Sclavus - wyrazy
Przeistaczajg brzmienia po wielekro¢ razy:

Jak ,Bulgar” jest od brzegéw Wotlgi - ale

I od vulgus, Tamtemu to nie przeczy wcale.
.Sclavus, stawa i stowo” - tak sg zgodne mato,
Jak hanba i jak tryumf - jak wiszace ciato

Na szubienicy podtej i jak wieniec laurowy [...]

Az swej niestawy catkiem nareszcie pozbyto,
Kiedy sie w dziejach Swiata stowo stato sita®.

6 M. Michalski, dz. cyt., s. 57.

7 M. Michalski przekonuje: ,,Przed wprowadzeniem chrzescijanstwa Stowianie byli zatem

w opinii Dolggi Chodakowskiego ludem wyjatkowym na arenie europejskiej, cechujacym si¢
szczegoblng kulturg, obyczajami, ktore mialty swe zrodto w naturalnej symbiozie z zamieszkiwanym
terytorium. Wprowadzenie chrzescijanstwa symbioze t¢ przerwato, zniszczylo, a na koniec sktécito
migdzy sobg poszczegdlne plemiona stowianskie, ktore ze wzgledow religijnych (chrzescijanstwo
zachodnie i wschodnie) toczyly ze sobg bratobojcze wojny. Poglady te musiaty budzi¢ spory fer-
ment, jesli wezmie si¢ pod uwagg fakt, ze w obowigzujacym wowczas zunifikowanym wyktadzie
historii Polski przyjecie chrzescijanstwa uznawano za punkt zwrotny, oceniany zdecydowanie po-
zytywnie. Dotega Chodakowski wyrazat przeciwng opini¢. Chrzescijanstwo spowodowato utrate
poczucia wspodlnoty stowianskiej, co stato si¢ z kolei przyczyna rozpadu jednolitego dotad plemie-
nia na drobniejsze organizmy, najpierw plemienne, pozniej panstwowe. Gtownym jednak skutkiem
zatracenia pierwotnej stowianskiej jednosci byta zagtada rodzimej stowianskiej kultury, gdyz po-
wstale na terenie pierwotnej Stowianszczyzny panstwa i narody budowane byty w oparciu o chrze-
Scijanskie, a zatem obce zasady i1 wartosci. Rodzima stowianska kultura ulegata obcym wptywom
i z czasem — jak pisal Dotgga Chodakowski — ,,staliSmy si¢ na koniec sami sobie cudzymi”, [w:]
M. Michalski, dz. cyt., s. 74.

8 C. Norwid, Rzecz o wolnosci stowa, [w:] tegoz, Dziela wybrane, t. 2: Poematy, wybrat
i objasnit Juliusz W. Gomulicki, Warszawa 1983, s. 376.
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Romantycy, jak przekonuje Danuta Zawadzka w tekscie Krajobraz, mapa,
pejzaz — powinowactwa romantyczne, posiadali zmyst geograficzny i chetnie
rysowali mapy®. Mialy one ksztalt realny — wszak podroze, nie tylko dobro-
wolne, byly wowczas powszechnym sposobem spedzania czasu — a takze
poetycki, nasycony znaczeniami, ktore wyrastaly z zakorzenienia w kulturze
iz doswiadczen historycznych. Dziewictnastowieczna geografia miata wymiar
serdeczny, domowy, z centrum usytuowanym w miejscu ksztaltowania si¢ toz-
samosci, wsrdéd znakéw przynaleznos$ci do rodziny, wiary i mowy. Miala tez
wymiar szerszy — narodowy, historyczny — wypekiony symbolikg tradycji,
pamigcig o heroicznej przesztosci, rycerskimi atrybutami i tworzacy uporzad-
kowany $wiat warto$ci oraz fundamenty zbiorowej wyobrazni.

Kulturowo-historyczna mapa 6wczesnej Europy zorientowana byta — jak
kazde tego typu odwzorowanie — w cztery strony, przy czym kazdy z kie-
runkow posiadat sobie tylko wlasciwe, swoiste nacechowanie aksjologiczne.
Mowigc najogdlniej, opozycja Pénoc — Potudnie wyznaczata roznice tempe-
ramentu, ksztalt nostalgii i organizowata wlasciwosci sztuki, w tym stylistyke
literatury. Wschod 1 Zachod dzielity systemy polityczne i osiggnigcia cywi-
lizacyjne, a takze ksztatt wyobrazni i wymiar ducha. Semantyke stron $wia-
ta, ktora zdominowata myslenie romantykow, zaproponowata pani de Staél.
W model przedstawiony przez szwajcarska podrdzniczke Polacy, posiadacze
odmiennego bagazu doswiadczen niz wigkszos¢ europejskich narodéw, wpisa-
li wlasne tresci. Wsérod nich najwazniejsza wydaje si¢ opozycja swojszczyzny
i obczyzny, organizujaca porzadek doznan zwigzanych z przemieszczaniem
si¢ i z poznawaniem nowych miejsc i kultur, co nie oznacza odmowy uczest-
nictwa w europejskim uniwersum, w dziedzictwie antyku i chrzescijanstwa.
Wrecz przeciwnie, mozna powiedzie¢, ze wywodzacy si¢ z okolic kresowych
polscy poeci w Moskwie, Rzymie, Londynie czy Paryzu z pewno$cig nie mieli
kompleksu prowincjusza. Chronita ich przed tym wiedza uzyskana na uniwer-
sytetach i w trakcie samoksztatcenia (Wiedza byta jak orgz — tak traktowat je
Mickiewicz w wierszu Do doktora S. przedsigbiorgcego podroz naukowq do
Azyi w przedmiocie historii naturalnej) oraz szczegdlny sposob percepcji pa-
migtek kultury zachodniej — przez pryzmat serca, w poszukiwaniu osobowego

9 Zob. D. Zawadzka, Krajobraz, mapa, pejzaz — powinowactwa romantyczne, [w:] Geografia
i metafory, red. E. Kononczuk, E. Nofikow, E. Sidoruk, Biatystok 2014, s. 25.
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jej wymiaru (jak w pisanym w Rzymie w kwietniu 1830 roku wierszu Mickie-
wicza Do mego Cziczerona).

Synowie stawy, przynajmniej w szlacheckiej wigkszos$ci, mieli tez utrwa-
lony poglad na temat poszczeg6lnych krajéw i narodéw. Jednym z jego wyra-
zicieli byl Sedzia, ktory w Panu Tadeuszu swoj ,,gust Soplicowski” ksztatto-
wal w oparciu o stereotypowe wyobrazenia na temat innych nacji:

Niech tam sobie, kto chce, chwali

Niemcdéw cywilizacjg, porzadek Moskali;

Niechaj Wielkopolanie uczga sie od Szwabdw
Prawowac sie o lisa i przyzywac drabdw,

By wzigs¢ w areszt ogara, ze wpadt w cudze gaje;
Na Litwie, chwata Bogu, stare obyczaje [...]'°.

Podobne przekonania zywit jego synowiec, mito$nik litewskiej flory, oce-
niajacy orientalng i potudniowa przyrode z perspektywy wilenskiego ogrodu
botanicznego''.

Trudno si¢ dziwi¢ pogladom obu Soplicow, jezeli pamietaé, ze sytuacja,
w ktorej je wypowiadaja, stuzyta upamigtnieniu ,,0statnich” przejawow zycia
w polskim raju. Swiatowa Telimena, dla ktérej miarg wykwintu byla zawar-
tos¢ jej wlasnego ,,biorka”, nie cenita zbytnio rodzimej kultury i w rozmowie
z Hrabig oraz Tadeuszem z przekonaniem cytowata lekcje pani de Staél na temat
tworczego potencjatu geografii, przektadanej na kultur¢ Europy Potudniowe;:

[...]1 0, szczesliwe nieba
Krajow wioskich! rézowe Cezaréw ogrody!
Wy, klasyczne Tyburu spadajgce wody

10 A, Mickiewicz, Pan Tadeusz czyli ostatni zajazd na Litwie. Historia szlachecka z roku 1811
i 1812 we dwunastu ksiggach wierszem, wyd. 6sme, oprac. S. Pigon, Wroctaw—Warszawa—Kra-

kow—Gdansk, Wroctaw 1980, s. 134.

11 Widzialem w botanicznym wilenskim ogrodzie

Owe stawione drzewa rosngce na wschodzie
I na potudniu, w owej pieknej wloskiej ziemi;
Ktorez rownac si¢ moze z drzewami naszemi?”,
A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, s. 183—184.
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| straszne Pauzylipu skaliste wydroze!

To, Hrabio, kraj malarzéw! U nas, zal sie Boze!
Dziecko muz, w Soplicowie oddane na mamki,
Umrze pewnie!2,

Na romantyczng geografie kulturowa nakladaty si¢ do§wiadczenia ptynace
z rozmaitych peregrynacji i z lektury rozwijajacego si¢ piSmiennictwa podroz-
niczego, ktore przyczyniaty si¢ do powstawania stereotypow, tylez utatwiaja-
cych aksjologiczng orientacj¢ w Europie, co dajacych mylne wyobrazenie na
temat mieszkancow innych krajow. Norwid, odmiennie niz admirujacy ,,gust
soplicowski” gospodarz arcypoematu, ma krytyczny stosunek do obiegowych
przekonan na temat charakteréw i obyczajow roznych nacji. W utworze Vani-
tas, opublikowanym w tomie Vade-mecum, przywotuje kolekcje narodowych
autostereotypow i rozlicza si¢ z namalowanym za ich posrednictwem obrazem
$wiata, postulujac dociekliwo$¢ poznawczg, ktéra, w opozycji do nabytych
przyzwyczajen, moze rodzi¢ wzajemne zrozumienie i szacunek:

Rozezna¢, co? prawdg, co? zwyczajem -
Pokad zdanie nie beda nieco szczersze;

| przestana pomiatac sie nawzajem

Wszystkie ludy - nad wszystkie...
[pierwsze!l

Stereotypowe myslenie z wiersza Vanitas w rdwnym stopniu dotyczy Pola-
kéw, co Francuzéw, Anglikow, Wiochow, Zydow, Niemcow, Grekow, Rosjan
i Chinczykow. Wyliczajac przejawy lenistwa myslowego i $wiadectwa pychy
poszczegblnych naroddéw, Norwid przywotuje zwycieska bitwe powstancow
styczniowych z Rosjanami pod Wegrowem, przyréwnujac ja do zmagan pod
Termopilami. I nawet bohaterstwo Polakéw wlaczone zostaje w szereg okre-
slony tytutowym Vanitas — moze si¢ okaza¢ marnoscia, sktamaniem, przeszko-
da w szczerych relacjach miedzy narodami.

12 Tamze, s. 179.

13 C. Norwid, Vanitas, [w:] tegoz, Pisma wybrane, wybrat i objasnit J. W. Gomulicki, t. 1:
Wiersze, Warszawa 1983, s. 452.
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Przedmiotem krytycznego namystu Norwida stala si¢ takze romantyczna
opozycja Potudnia i Pélnocy. W wierszu zatytutowanym Odpowiedz [Jadwi-
dze tuszczewskiej] osad pani de Staél okazat sie punktem wyjscia do refleksji
na temat prawdziwego znaczenia geografii kulturowej i roli romantycznego
artysty. Utwor wpisuje si¢ w ciag korespondencji ze stynng improwizatorka
i w kontekst listow wymienianych przez Norwida na jej temat w latach 50.
1 60. XIX wieku. Poeta poznat Deotyme jako dziecko w salonie jej matki,
Magdaleny, w ktorym, jak piszg autorki Kalendarza Zycia i tworczosci Cypria-
na Norwida, czgsto bywal w latach 40. XIX wieku'4. Przebywajac na emigra-
cji, utrzymywat kontakty z dorosla wieszczka i prowadzit z nig poetycki dialog
[wiersz Rzeczywistos¢ i marzenia (!) jest odpowiedzig na przestany poecie za-
pis improwizacji Deotymy Rzeczywistos¢ i wyobraznia]. W swojej poetyckiej
odpowiedzi Jadwidze Luszczewskiej autor Vanitas zestawia dwa zyciorysy —
Michata Aniota i swoj — ukazujac warunki determinujace tworczos¢ obu ar-
tystow. Wtoski rzezbiarz zostat uksztaltowany przez kulturg, ktora narastata
przez wieki i miata szans¢ skumulowa¢ wartosci i tworcze doswiadczenia po-
przednikow. Jego rozwoj byt wspomagany przez moznych mecenasow:

W marmuréw kraju Buonarotti dziecie,
Piers mamki etruskiej ssace,

Rusza¢ sie uczac, chodzi juz po $wiecie,
Gdzie stapi - to lat tysigce...
Medyceuszdéw ksigzeca zazytosc

Ku mtodziencowi pospieszy;

Krzesto w senacie zajmie on przez mitos¢,
Papiezgo z stawy rozgrzeszy!®

Potnocne srodowisko tworcze — odmiennie niz na potudniu Europy — jest
ksztaltowane przez mity nordyckie (wierszowy mtot Odyna) i $wiadomos¢
peryferii wobec kulturalnego centrum. Swoja role jako poety Norwid, przed-

14 70b. Z. Trojanowiczowa, Z. Dambek przy wspotudziale Z. Czarnomorskiej, Kalendarz
zycia i tworczosci Cypriana Norwida, t. 1. 1821-1869, Poznan 2007, s. 67.

I3 C. Norwid, Odpowied? [Jadwidze Euszczewskiej], [w:] tegoz, Pisma wybrane, t. 1: Wier-
sze, s. 209.
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stawiciel owego §wiata na skraju, pozbawiony uznania i lauréw, postrzega
w kategoriach ,,jednego zaszczytu” — ,,bycia czlowiekiem”.

Pisany w latach 1848-1849, skonczony w 1850 roku, Promethidion za-
wiera rowniez uwagi na temat wlasciwosci poszczeg6lnych narodéw, ujmo-
wanych w konteks$cie zdolnosci do tworzenia sztuki najbardziej cenionej przez
Norwida, owocujacej czynem. Obrazujac drogi, ktorymi podazali artysci po-
szczegblnych krajow, pisze poeta o powierzchownos$ci sadéw romantycznej
geografii kulturowej i o koniecznos$ci powigzania natchnienia z praca:

Kapitat albo p 0 s a g narodowy nie jest tylko w geodetycznym usposobieniu kraju
(ziemi), nie tylko w klimakterycznych jej warunkach, nie tylko w sile ramion i krwi
rasy, aleiw potedze obrobienia i uzycia onych materiatéw. Natura wyobraz-
ni, to jest sity postaciowania, w obowigzujgcej jest harmonii
wzgledem otaczajgcego materiatu... Zdawatoby sie, ze cztowiek z ziemi
zywotnos$ci zasdb wyciagajac obowigzanym jest jg podnies¢ i uswieci¢ god-
noscig idealizacji tworczej... 16,

Wiersz Piesn od ziemi naszej, pochodzacy z 1850 roku i zatytulowany
tudzaco podobnie do patriotyczno-geograficznego poematu Wincentego Pola
z 1843 roku Piesn o ziemi naszej, specyfike krajobrazowa przenosi w wymiar
historii 1 polityki, a idylliczne wyobrazenia o narodowej wspolnocie konfron-
tuje z potrzeba i wysitkiem samorozumienia. Norwidowskie centrum §wiata
ustanowione zostato w znaku meczenstwa narodu — szubienicy. Mierzone z tej
perspektywy kierunki na mapie — wschod, zachdd, potnoc i potudnie — okazuja
si¢ obrazem brudu, ktamstwa, pychy, naiwnej niewiary w istnienie zta. W ko-

mentarzu do utworu pisze Grazyna Halkiewicz-Sojak:

[...] zostat mocno zaakcentowany motyw ktamstwa jako Zrédta zta, a w catym
wierszu przestrzenh ,ziemi naszej” zostata wpisana w plan krzyza, unaoczniajgce-
go potozenie na rozdrozu dziejéw i zarazem ewokujacego symbol ofiary. Droga do
wolnosci okazuje sie drogg rozpoznawania prawdy o wtasnym potozeniu i prze-

znaczeniu, a jednoczesnie - namystem nad istotg wolnosci!”.

16 Tenze, Promethidion. Epilog, [w:] tegoz, Pisma wybrane, t. 2: Poematy, s. 315.

17" G. Halkiewicz-Sojak, Norwidowski wariant, s. 33.
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Norwidowska geografia, jakkolwiek powiazana z mapa Europy, sytuuje
centrum obserwacji poza rachunkiem rownoleznikéw i potudnikoéw oraz gle-
boko pod powierzchnia kulturoznawstwa stosowanego, w miejscu przecie-
cia ramion Chrystusowego krzyza. Ta poetycka zasada $cistego powigzania
dziejow Slowian z historig Zbawienia jest fundamentem refleksji i nauczania
sw. Jana Pawta II. Wydaje si¢, ze wybor dziedzictwa romantycznego poety
iuznanie go duchowym wierzycielem przez papieza, jest aktem przemyslanym
1 majacym glebokie uzasadnienie jego w sagdach na temat chrze$cijanskich ko-
rzeni kultury polskiej i, szerzej, stowianskiej. Tworczos¢ Norwida okazuje si¢
istotnym argumentem na rzecz przekonania o duchowym zapotrzebowaniu
pradawnych stuchaczy $w. Cyryla i Metodego na objawienie jedynego Boga.
W mysli papieskiej poezja pensjonariusza Domu §w. Kazimierza staje na row-
ni z kluczowymi postaciami polskiej historii — §w. Stanistawem Szczepanow-
skim i jego zabojcg — Bolestawem Smiatym (w poemacie Wojtyly Stanistaw
krew biskupa jest fundamentem chrzescijanstwa w Polsce'?); obejmuje szereg
0sOb wyniesionych na ottarze i wpisuje si¢ w strumien literatury, ktory od
matki polskiej literatury — Bogurodzicy — ptynie przez wiersze Mickiewicza,
Stowackiego, Norwida do wielkiego dzieta Stanistawa Wyspianskiego, z jego
apoteozg katedry wawelskiej jako emblematem antyczno-chrzescijanskiego
ksztattu polskiej kultury.

Siegajac do autora Czarnych kwiatow (a za jego posrednictwem do filo-
zoficznej i literackiej spuscizny romantycznej) §w. Jan Pawet II tak ksztal-
towal obraz polskich (i stowianskich) dziejow, by podkresli¢ ni¢ taczaca je
z chrzescijanskim uniwersum i antykiem, a w literaturze zobaczy¢ spojna se-
kwencje religijnych ol$nien i objawien. Jako poeta papiez sam wpisywat si¢
w Ow lancuch literatury ukazujacej zwiazek z Bogiem. Tylko staba ostros¢
czytelniczego wzroku sprawia, ze reprezentowany przez Karola Wojtyle, tlacy
si¢ przez wieki nurt w literaturze polskiej, jest stabo dostrzegany i niechetnie
komentowany.

Szukajac poczatku nowoczesnej literatury polskiej, Czestaw Milosz
w Traktacie poetyckim wskazywal na cesarsko-krélewski Krakow, ,,[...] ma-

I8 Pisze w nim Wojtyta: ,,pragne opisa¢ méj Kosciot, w ktorym przez wieki/ idg ze soba razem
stowo i krew/ zespolone ukrytym tchnieniem Ducha”, K. Wojtyta, Stanistaw, [w:] tegoz, Dziela
literackie i teatralne, s. 189.
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lutki jak jajko w listowiu/ Wyjete z rondla farby na Wielkanoc”, jego rekwi-
zyty: ,,Spinki, mankiety nad blatem stolika”, ,,Muzy, Rachele w powldczy-
stym szalu” i inne elementy kultury schytku XIX wieku, z Freudem, Marksem
i mitem postgpu naukowego i przemystowego. Diagnoza poety omijata'® wply-
wy antyku i rozwdj polszczyzny w renesansie, a takze obecnos$¢ literackich
poprzednikéw w europejskim uniwersum:

Tam nasz poczatek. Na prézno sie bronic,
Prézno wspominac daleki Wiek Ztoty.
Nam raczej przyjac i uznac za swoje
Wasik z pomadg, melonik na bakier

| tombakowej brzekanie dewizki°,

Jako zrédto nowoczesnej literatury polskiej Mitosz wskazywat na nasla-
downictwo i1 zamitowanie do tandety i pozoru. Noblista — jeszcze zanim zy-
skat amerykanska perspektywe — widziat ja w pomniejszeniu jako miniature
(by nie rzec karykature) tworczosci podejmujace;j ,,przeklete problemy” (takie
sformutowanie nosi w tytule monografia Ryszarda Przybylskiego poswigco-
na tworczosci Fiodora Dostojewskiego?!'). Widoczne w Traktacie poetyckim
odciecie literatury od korzeni (bo tak przeciez nalezy rozumie¢ ustanowie-
nie poczatku wspotczesnosci w epoce Mtlodej Polski) i zaniechanie pamigci
o chrzescijanskich zrodtach i historycznym wzrastaniu, wynikato wprost
z jego poetyckiej dykeji, przygotowanej w szkole katastrofistow i utwierdzo-
nej przez wojenny kataklizm.

Obrazowane w utworze Noblisty pekniecie w dziejach literatury stato sie
charakterystyczne dla dwudziestowiecznej i pozniejszej refleksji metalite-
rackiej. Za przyktad moze stuzy¢ praca wptywowego badacza Michala Paw-
ta Markowskiego Polska literatura nowoczesna. Lesmian, Schulz, Witkacy*
czy ksiazka reprezentujacej kolejne pokolenie literaturoznawcow Agnieszki

19" Wyrazony sad dotyczy tego utworu. Inne wiersze Mitosza daja dowody oczywistego zako-
rzenienia kultury polskiej w starozytnym dziedzictwie.

20 Cz. Milosz, Traktat poetycki, [w:] tegoz, Poezje wybrane, wybér i opracowanie Z. Lapifi-
ski, Wroctaw 2013, s. 115.

21 Zob. R. Przybylski, Dostojewski i ,, przeklete problemy”’, Warszawa 1964.

22 7ob. M. P. Markowski, Polska literatura nowoczesna. Lesmian, Schulz, Witkacy, Krakéw 2007.
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Daukszy Afektywny modernizm. Nowoczesna literatura polska w interpretacji
relacyjnej?®. Obie prace poprzedzita refleksja teoretycznoliteracka Ryszarda
Nycza, autora migdzy innymi ksiazki Jezyk modernizmu. Prolegomena histo-
rycznoliterackie®*, ktory poczatkdw nowoczesnej literatury polskiej upatrywat
w refleksji nad jezykiem, w metaliterackich elementach tworczosci, w dystan-
sie do narzegdzia komunikacji, ingerencji niefikcjonalnych form wypowiedzi
do wypowiedzi artystycznej, i w rezultacie zaproponowat redefinicje pojecia
literatury?.

Przedmiotem refleksji Nycza na temat nowoczesnosci literackiej stat si¢
modernizm jako ,rozlegla literacka formacja artystyczno-$wiatopoglado-
wa, siggajaca od swych poczatkow z konca XIX wieku po faze wyczerpania
w latach szesc¢dziesiatych, a ukazana w $cistym powigzaniu z procesami mo-
dernizacji spotecznej, kulturalnej i cywilizacyjnej”?¢, ukazywana poprzez
swiadomos$¢ jezykowsg tworcow tamtego czasu, ktora ujawnita si¢ w utworach
i tekstach okotoliterackich. Jest ona ,,analizowana przede wszystkim w aspek-
cie modernistycznego doswiadczenia wyobcowania oraz prob jego przezwy-
cigzenia dzigki sztuce literackiej inwencji”™?’.

Przywotywany badacz reprezentuje zgota odmienne stanowiska od tego,
ktore ujawnito si¢ w tworczosci poetyckiej Karola Wojtyly i $w. Jana Pawta
II. Roznica tkwi w nazewnictwie, ktorego konsekwencje dotycza fundamen-
talnych probleméw antropologicznych, z podstawowym, wigzacym si¢ ze sta-
tusem czlowieka. W miejsce badanego przez Nycza modernistycznego jezyka
— narzg¢dzia komunikacji 1 jednocze$nie dezinformacji oraz izolacji — papiez,
wspierany autorytetem romantykow (szczegoélnie Norwida?), stawia Stowo
i zwigzane z nim donioste formy wypowiedzi — psalm, piesn, rapsod. Jedynie

B A. Dauksza, Afektywny modernizm. Nowoczesna literatura polska w interpretacji relacyj-
nej, Warszawa 2017.

24 Zob. R. Nycz, Jezyk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie, Wroctaw 1997.

25 Zob. tenze, Literatura nowoczesna: cztery dyskursy (tezy), ,,Teksty Drugie” 2002, nr 4,
s. 35-46.

26 Tenze, Jezyk modernizmu, s. 9.

27 Tamze.

28 Na szczegolng uwage w tym kontekscie zastuguje poemat Rzecz o wolnosci stowa, w kto-
rym opozycja jezyka i stowa jest nacechowana znaczeniem historycznym, politycznym i spotecz-
nym. Doniosto$¢ stowa wynika z jego boskiej proweniencji i mozliwosci weielenia.
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w utworze Myslgc Ojczyzna... jest mowa o jezykach, odrdzniajacych narody
od siebie, ale takze zamykajacych je w granicach partykularnych do§wiadczen:
»Jezyk wlasny zamyka nas w sobie: zwiera, a nie otwiera”?. Papieskie pryn-
cypium nie tylko nadaje polszczyznie godnos¢, ktora wynika z pokrewien-
stwa ze Stowem Bozym, ale sytuuje ja takze w obszarze Slowianszczyzny jako
miejsca oczekiwania na Boga, jako warto$ci duchowej, jako spadkobierczyni
przedstawionej w Rzeczy o wolnosci stowa znamiennej dwuznacznosci, ktora
lokuje partykularng kulture i geografi¢ w uniwersalnej przestrzeni Zbawienia.

Papieski gest okazuje si¢ nie tylko efektem norwidowskiej hermeneutyki;
kontekstem dziatan nastepcy $w. Piotra jest romantyczny zespot zagadnien zwig-
zanych z rozumieniem Stowianszczyzny i jej roli w Europie, ukazywany w pary-
skich prelekcjach Mickiewicza czy zywo dyskutowany na marginesie tworczosci
Teofila Lenartowicza i innych przedstawicieli literatury. Definiujac stanowisko
,,mlodszych” narodow na kontynencie, tworca Pana Tadeusza nawiagzywat do
wyrazonej w tunie listopadowych pozaréw tezy Mochnackiego o konieczno$ci
,uznania si¢ w swoim jestestwie”. Na paryskiej katedrze poeta:

[...] stawat sie jakby ucielesnieniem tej refleksji, formutowat bowiem w imieniu
wszystkich Stowian ich wtasne racje dziejowe. Nadawat sens ich przesziosci.
Wobec paryskich stuchaczy podkreslat, ze narody te ujawnig swoje znaczenie
w przysztosci [...]. Kreslac dzieje literatur, ktére byty stabo znane na Zachodzie
Europy, polski emigrant projektowat jednoczesnie przyszty porzadek kontynentu.
Jego najwazniejszym czynnikiem miata by¢ duchowos$¢, charakterystyczna dla
rodziny narodéw stowianskich, a zagubiona przez zapatrzone w postep naukowy
i techniczny narody zachodnie. Poeta wprost definiowat kryzys ideowy panujacy
w dwczesnym swiecie i werbalizowat powszechne oczekiwanie na przetom poli-
tyczny i kulturowy3°,

2 Karol Wojtyta, Jan Pawet 11, Mysigc Ojczyzna. .., [w:] tegoz, dz. cyt., s. 154.

30 A. Czajkowska, ,, Za nim rosngce péjdg plemiona/ W swiatlo — gdzie Bog”. ,, Stowiariski”
pontyfikat sw. Jana Pawla II, ,Roczniki Humanistyczne” 2020, Tom LXVIII, zeszyt 1 — zeszyt
specjalny, s. 371-385. Zofia Stefanowska pisze na ten temat: ,,Wielka przemiana nie bedzie znisz-
czeniem cywilizacji zachodniej ani tez pierwotnej rodzimosci Wschodu, lecz przezwycigzeniem ich
sprzecznosci i syntezg pierwiastkow wartosciowych. Stowianie wniosg kulture duchowg zwiazang
z rolniczym trybem zycia, ale i osiagnigcia cywilizacji technicznej Zachodu zostana wchlonigte
przez przyszla zintegrowana Europe”; Z. Stefanowska, Legenda stowianska w prelekcjach pary-
skich, [w:] tejze, Proba zdrowego rozumu, Warszawa 2001, s. 293.
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,Glupi Stowianin” z wiersza Norwida Piesn od ziemi naszej dotad pozosta-
nie przedmiotem dziejow, dokad nie rozpozna swojej sytuacji’!. Podstawowym
elementem tego rozpoznania jest wlasciwe odczytania geografii — usytuowania
migdzy Wschodem i Zachodem — i umiejetnos$¢ wlasnego w niej umiejscowie-
nia si¢. Te strony $wiata s na tyle znane i miarodajne, ze shuza poecie do dalszej
orientacji. Potnoc to w wierszu ,,Zachod z Wschodem w zespoleniu’32,

Swiadomos$é mesjanskiej roli Polski — owej ,,idei, ktéra by godnie otoczy¢
mogta naréd Mickiewicza, Stowackiego i Norwida, i Wyspianskiego” — juz
w czasie wojny taczyla si¢ z wypowiedziach Karola Wojtyly z koniecznoscia
catkowitego wejécia w §wiatlo Chrystusowej ofiary, potaczenia przynaleznosci
do $wiata kultury greckiej (,,Polska atenska”*) z chrzeécijanstwem. Zwraca-
jac sie ze swoim widzeniem do Mieczystawa Kotlarczyka ,,Bracie! Stowiani-
nie moj!”®, przyszty papiez projektowatl przestrzen wspolnoty, do ktdrej miat
zstapi¢ Duch — Odnowiciel ziemi — 1 ktdra, jak mowit w Gnieznie 3 czerwca
1979 roku, obejmowata rodzing narodow niemal réwnocze$nie poprzez chrzest
wiaczonych do porzadku Zbawienia.

31 G. Halkiewicz-Sojak konstatuje: ,,Za niezbedne dla wypehienia przez Polakéw ich na-

rodowej 1 ogoélnoludzkiej misji uznawal Norwid poznanie zrodet wlasnej tozsamosci 1 wpisanych
w nig przeznaczen. Uwazal, ze droga do takiego poznania jest odczytywanie tradycji kultury, mig-
dzy innymi — hermeneutyka mitow narodowych”, [w:] tejze, Norwidowski wariant, s. 34.

32 C. Norwid, Piesh od ziemi naszej, [w:] tegoz, Dziela wybrane, t. 1, s. 424.

3 K. Wojtyta, list do Mieczystawa Kotlarczyka z 2 XI 1939, [w:] Karol Wojtyta. Jan Pawet II,
Drziela literackie i teatralne, t. 1: Juvenilia (1938—1946), red. J. Popiel, M. Burghardt, S. Dziedzic,
A. Karon-Ostrowska, J. Machniak, Z. Zargbianka, Krakow 2019, s. 347.

34 Tamze, s. 348.

35 Tamze.

36 Stowa papieza brzmiaty nastepujaco: ,, Trzeba, azeby przy sposobnosci chrztu Polski byta
przypomniana chrystianizacja Stowian: Chorwatow i Stowencow, wsrdd ktorych pracowali misjo-
narze juz okoto 650 r. [...] Bulgar6w, ktorych ksigzg Borys I przyjat chrzest w 864 lub 865 r., Mo-
rawian i Stowakéw — do nich docierali misjonarze przed 850 r., a potem umocnili tam wiare §wieci
apostotowie Stowian: Cyryl i Metody, [...] Czechow, ktorych ksigcia Bofivoja ochrzeit w 874 r. $w.
Metody. [...] W zasiegu dziatalnosci $w. Metodego i jego uczniéw znajdowali si¢ takze Wislanie
oraz Stowianie zamieszkujacy Serbie. Trzeba tez, aby byl przypomniany chrzest Rusi w Kijowie
w 988 1. [...] trzeba przypomnie¢ ewangelizacje Stowian Potabskich: Obodrytow [...], Wieletow
i Serbotuzyczan. [...] Papiez Jan Pawet II — Stowianin, syn narodu polskiego, czuje, jak gleboko
wrastaja w glebe historii korzenie, z ktorych on sam razem z wami wyrasta”, [w:] Jan Pawet I1, Ho-
miliaw czasie Mszy sw. odprawionej na Wzgorzu Lecha, [w:] Jan Pawet 11, Pielgrzymki do Ojczyzny
1979—-1983-1987-1991-1995-1997. Przemowienia, homilie, Krakow 1997, s. 37.
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Okreslenia Wschod i Zachod Europy pojawiaja si¢ w nauczaniu §w. Jana
Pawta II szczegodlnie czesto w latach osiemdziesiatych XX wieku, w zwigzku
z refleksja na temat bohateréw encykliki papieskiej Slavorum Apostoli, §w. $w.
Cyryla i Metodego i w kontekscie papieskiego dazenia do duchowego zjedno-

TRADYCJA NORWIDOWSKA

czenia kontynentu, przedzielonego zelazng kurtyng i rozerwanego przez skutki
roztamu w Kosciele z 1054 roku. Ogloszenie braci sotunskich patronami Euro-
py byto zapowiedzig poézniejszych wydarzen politycznych — zniesienia podzia-
16w politycznych migdzy Wschodem i Zachodem. Papieska lekcja jednosci
opierata si¢ na uznaniu wspodlnoty chrzescijanskiej obu czesci kontynentu. Na-
pisany przez papieza z okazji tysiaclecia chrztu Rusi Kijowskiej list Euntes in
mundum ukazywat przetlomowe znaczenie stworzonego przez $w. $w. Cyryla
1 Metodego alfabetu, umozliwiajacego gloszenie Stowa Bozego stowianskim
ludom Europy:

W ten sposdb chrzescijanstwo wyszto naprzeciw dazeniom ludzi do prawdy, do
wiedzy i do samodzielnego rozwoju na podstawie ewangelicznego pragnienia
i sity objawienia. Dzieki spusciznie cyrylo-metodianskiej doszto tam do spotkania
Wschodu z Zachodem, spotkania wartosci odziedziczonych z nowymi wartoscia-
mi. Elementy dziedzictwa chrzescijanskiego przedostaty sie do zycia i do kultury
tych narodow?’.

Stanowigce motyw przewodni poczatkowych lat pontyfikatu Jana Pawta I1
marzenie o jedno$ci europejskiej miato swoje zrodto w przekonaniu o zako-
rzenieniu Stowian w chrze$cijanstwie — w odpowiedzi na przynoszone przez
postancow Stowo Boze. Pisat papiez w liscie Euntes in mundum:

Prawie na samym poczatku mojego pontyfikatu, w roku 1980, miatem rados¢
ogtoszenia Swietych Cyryla i Metodego Patronami Europy, obok $wietego Bene-
dykta. Europa jest chrzescijanska u swych korzeni. Dwie postacie wielkiej tradycji
Kosciota, zachodnia i wschodnia, dwie postacie kultury nawzajem sie uzupetniaja
jak dwa ,ptuca” jednego organizmu (por. Redemptoris Mater, 24). [...] Mozna

37 Jan Pawel 11, List apostolski ,, Euntes in mundum” z okazji tysigclecia ,, chrztu Rusi Kijow-
skiej ", [w:] Co Jan Pawel Il mowi o zjednoczeniu Europy, uklad i opracowanie P. Dyrda, Krakow
2003, s. 105.
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by powiedzie¢, ze dwa nurty, zachodni i wschodni, staty sie jednoczesnie pierw-
szymi wielkimi postaciami inkulturacji wiary [...]. W réznych kulturach narodéw
europejskich tak na Wschodzie, jak na Zachodzie [...] ptynie wspélny pokarm
czerpany z jedynego zrédta3s.

TRADYCJA NORWIDOWSKA

Przypominajac dziatalno$¢ $w. braci z Tesalonik, Jan Pawet II — , stowian-
ski papiez” z wiersza Juliusza Stowackiego — symbolicznie nadawal godnos¢
rodzimej czg¢$ci kontynentu. Sytuujgc centrum Slowianszczyzny w chrzesci-
janstwie, przypominat Norwidowskie przestanie i realizowal postawione przez
romantykow zadanie uznania siebie samego ,,w swoim jestestwie”.
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